Protocolo Facultativo a Convencdo sobre a Eliminacao de Todas as Formas
de Discriminacdo contra a Mulher”

A Assembléia Geral,

Reafirmando a Declaragcao e Programa de Agao de Viena e a Declaracao e
Plataforma de Acdo de Pequim,

Lembrando que a Plataforma de Acdo de Pequim, em seguimento a
Declaragao e Programa de Acao de Viena, apoiou o processo iniciado pela
Comissao sobre a Situacao da Mulher com vistas a elaboracdo de minuta de
protocolo facultativo a Convencao sobre a Eliminacdao de Todas as Formas
de Discriminagao contra a Mulher que pudesse entrar em vigor tdao logo
possivel, em procedimento de direito a peticao,

Observando que a Plataforma de Agao de Pequim exortou todos os Estados
gue nao haviam ainda ratificado ou aderido a Convencdao a que o fizessem
tdo logo possivel, de modo que a ratificacdo universal da Convencao
pudesse ser alcancada até o ano 2000,

1. Adota e abre a assinatura, ratificacdo e adesao o Protocolo Facultativo a
Convencao, cujo texto encontra-se anexo a presente resolugao;

2. Exorta todos os Estados que assinaram, ratificaram ou aderiram a
Convengao a assinar e ratificar ou aderir ao Protocolo tao logo possivel,

3. Enfatiza que os Estados Partes do Protocolo devem comprometer-se a
respeitar os direitos e procedimentos dispostos no Protocolo e cooperar com
o Comité para a Eliminacdo da Discriminacdo contra a Mulher em todos os
estagios de suas acdes no ambito do Protocolo;

* Aprovado em 06/06/2002, entrando em vigor, para o Brasil, em 28/09/2002, nos termos
de seu art. 16, paragrafo 2. Promulgado em 30/06/2002.



4. Enfatiza também que, em cumprimento de seu mandato, bem como de
suas funcbes no ambito do Protocolo, o Comité deve continuar a ser
pautado pelos principios de ndo-seletividade, imparcialidade e objetividade;

5. Solicita ao Comité que realize reunides para exercer suas funcdes no
ambito do Protocolo apds sua entrada em vigor, além das reunides
realizadas segundo o Artigo 20 da Convencao; a duracdao dessas reunides
serd determinada e, se necessario, reexaminada, por reunido dos Estados
Partes do Protocolo, sujeita a aprovacao da Assembléia Geral;

6. Solicita ao Secretario-Geral que forneca o pessoal e as instalagdes
necessarias para o desempenho efetivo das fungdes do Comité segundo o
Protocolo apds sua entrada em vigor ;

7. Solicita, ainda, ao Secretario-Geral que inclua informacdes sobre a
situacdo do Protocolo em seus relatérios regulares apresentados a
Assembléia Geral sobre a situacao da Convencao.

282 Reunido Plenaria, em 6 de outubro de 1999.

ANEXO

Protocolo Facultativo a Convencdo sobre a Eliminacao de Todas as Formas
de Discriminagao Contra a Mulher

Os Estados Partes do presente Protocolo,

Observando que na Carta das Nagdes Unidas se reafirma a fé nos direitos
humanos fundamentais, na dignidade e no valor da pessoa humana e na
igualdade de direitos entre homens e mulheres,

Observando, ainda, que a Declaragao Universal dos Direitos Humanos
proclama que todos os seres humanos nascem livres e iguais em dignidade



e direitos e que cada pessoa tem todos os direitos e liberdades nela
proclamados, sem qualquer tipo de distingao, incluindo distincdo baseada
em sexo,

Lembrando que as Convencgdes Internacionais de Direitos Humanos e outros
instrumentos internacionais de direitos humanos proibem a discriminacao
baseada em sexo,

Lembrando, ainda, a Convengao sobre a Eliminagao de Todas as Formas de
Discriminagao Contra a Mulher (doravante denominada "a Convencgao"), na
qual os Estados Partes condenam a discriminagao contra a mulher em todas
as suas formas e concordam em buscar, de todas as maneiras apropriadas
e sem demora, uma politica de eliminacdo da discriminagdo contra a
mulher,

Reafirmando sua determinagao de assegurar o pleno e equitativo gozo pelas
mulheres de todos os direitos e liberdades fundamentais e de agir de forma
efetiva para evitar violacdes desses direitos e liberdades,

Concordaram com o que se segue:

Artigo 1

Cada Estado Parte do presente Protocolo (doravante denominado "Estado
Parte") reconhece a competéncia do Comité sobre a Eliminacdo da
Discriminagao contra a Mulher (doravante denominado " o Comité") para
receber e considerar comunicagOes apresentadas de acordo com o Artigo 2
deste Protocolo.

Artigo 2

As comunicacdes podem ser apresentadas por individuos ou grupos de
individuos, que se encontrem sob a jurisdicdo do Estado Parte e aleguem
ser vitimas de violagdo de quaisquer dos direitos estabelecidos na
Convencao por aquele Estado Parte, ou em nome desses individuos ou



grupos de individuos. Sempre que for apresentada em nome de individuos
ou grupos de individuos, a comunicacdo devera contar com seu
consentimento, a menos que o autor possa justificar estar agindo em nome
deles sem o seu consentimento.

Artigo 3

As comunicacdoes deverao ser feitas por escrito e nao poderao ser
anonimas. Nenhuma comunicacao relacionada a um Estado Parte da
Convencao que nao seja parte do presente Protocolo serad recebida pelo
Comité.

Artigo 4

1. O Comité nao considerara a comunicacdo, exceto se tiver reconhecido
gue todos os recursos da jurisdicao interna foram esgotados ou que a
utilizacdo desses recursos estaria sendo protelada além do razoavel ou
deixaria duvida quanto a produzir o efetivo amparo.

2. O Comité declarara inadmissivel toda comunicacdo que:

(a) se referir a assunto que ja tiver sido examinado pelo
Comité ou tiver sido ou estiver sendo examinado sob outro procedimento
internacional de investigagao ou solucao de controvérsias;

(b) for incompativel com as disposicdes da Convencao;

(c) estiver manifestamente mal fundamentada ou nao
suficientemente consubstanciada;

(d) constituir abuso do direito de submeter comunicacao;



(e) tiver como objeto fatos que tenham ocorrido antes da
entrada em vigor do presente Protocolo para o Estado Parte em questao, a
ndo ser no caso de tais fatos terem tido continuidade apds aquela data.

Artigo 5

1. A qualquer momento apds o recebimento de comunicacdao e antes que
tenha sido alcancada determinacdo sobre o mérito da questdo, o Comité
podera transmitir ao Estado Parte em questdo, para urgente consideracdo,
solicitacao no sentido de que o Estado Parte tome as medidas antecipatodrias
necessarias para evitar possiveis danos irreparaveis a vitima ou vitimas da
alegada violagao.

2. Sempre que o Comité exercer seu arbitrio segundo o paragrafo 1 deste
Artigo, tal fato ndo implica determinacao sobre a admissibilidade ou mérito
da comunicacao.

Artigo 6

1. A menos que o Comité considere que a comunicagdo seja inadmissivel
sem referéncia ou Estado Parte em questdo, e desde que o individuo ou
individuos consintam na divulgacdo de sua identidade ao Estado Parte, o
Comité levara confidencialmente a atencdao do Estado Parte em questdo a
comunicagao por ele recebida no @mbito do presente Protocolo.

2. Dentro de seis meses, o Estado Parte que receber a comunicagao
apresentara ao Comité explicacdes ou declaragdes por escrito esclarecendo
0 assunto e o remédio, se houver, que possa ter sido aplicado pelo Estado
Parte.

Artigo 7

1. O Comité considerard as comunicagldes recebidas segundo o presente
Protocolo a luz das informacdes que vier a receber de individuos ou grupos



de individuos, ou em nome destes, ou do Estado Parte em questdo, desde
que essa informacao seja transmitida as partes em questdo.

2. O Comité realizard reunides fechadas ao examinar as comunicagdes no
ambito do presente Protocolo.

3. Apds examinar a comunicacdao, o Comité transmitira suas opinides a
respeito, juntamente com sua recomendacdo, se houver, as partes em
questao.

4. O Estado Parte dara a devida consideracdo as opinides do Comité,
juntamente com as recomendacdes deste ultimo, se houver, e apresentara
ao Comité, dentro de seis meses, resposta por escrito incluindo informacdes
sobre quaisquer acodes realizadas a luz das opinides e recomendacdes do
Comité.

5. O Comité podera convidar o Estado Parte a apresentar informacdes
adicionais sobre quaisquer medidas que o Estado Parte tenha tomado em
resposta as opinides e recomendacdes do Comité, se houver, incluindo,
quando o Comité julgar apropriado, informacdes que passem a constar de
relatérios subseqiientes do Estado Parte segundo o Artigo 18 da Convencao.

Artigo 8

1. Caso o Comité receba informacdo fidedigna indicando graves ou
sistematicas violagdes por um Estado Parte dos direitos estabelecidos na
Convengao, o Comité convidara o Estado Parte a cooperar no exame da
informacdo e, para esse fim, a apresentar observagdes quanto a informagao
em questdo.

2. Levando em conta quaisquer observagbes que possam ter sido
apresentadas pelo Estado Parte em questdao, bem como outras informagoes
fidedignas das quais disponha, o Comité podera designar um ou mais de
seus membros para conduzir uma investigacdo e apresentar relatdrio
urgentemente ao Comité. Sempre que justificado, e com o consentimento



do Estado Parte, a investigacdo podera incluir visita ao territério deste
ultimo.

3. Apds examinar os resultados da investigacdo, o Comité os transmitira ao
Estado Parte em questdo juntamente com quaisquer comentdrios e
recomendacoes.

4. O Estado Parte em questao deverd, dentro de seis meses do recebimento
dos resultados, comentarios e recomendacdes do Comité, apresentar suas
observacdes ao Comité.

5. Tal investigacao sera conduzida em carater confidencial e a cooperacao
do Estado Parte serd buscada em todos os estagios dos procedimentos.

Artigo 9

1. O Comité poderd convidar o Estado Parte em questdo a incluir em seu
relatorio, segundo o Artigo 18 da Convengao, pormenores de qualquer
medida tomada em resposta a investigagao conduzida segundo o Artigo 18
deste Protocolo.

2. O Comité poderd, caso necessario, apds o término do periodo de seis
meses mencionado no Artigo 8.4 deste Protocolo, convidar o Estado Parte a
informa-lo das medidas tomadas em resposta a mencionada investigagao.

Artigo 10

1. Cada Estado Parte podera, no momento da assinatura ou ratificacdo do
presente Protocolo ou no momento em que a este aderir, declarar que nao
reconhece a competéncia do Comité disposta nos Artigos 8 e 9 deste
Protocolo.



2. O Estado Parte que fizer a declaracao de acordo com o Paragrafo 1 deste
Artigo 10 podera, a qualguer momento, retirar essa declaracao através de
notificacdo ao Secretario-Geral.

Artigo 11

Os Estados Partes devem tomar todas as medidas apropriadas para
assegurar que os individuos sob sua jurisdicao ndo fiquem sujeitos a maus
tratos ou intimidagao como conseqliéncia de sua comunicagao com o Comité
nos termos do presente Protocolo.

Artigo 12

O Comité incluira em seu relatério anual, segundo o Artigo 21 da
Convencao, um resumo de suas atividades nos termos do presente
Protocolo.

Artigo 13

Cada Estado Parte compromete-se a tornar publicos e amplamente
conhecidos a Convencao e o presente Protocolo e a facilitar o acesso a
informacdo acerca das opinides e recomendacdes do Comité, em particular
sobre as questdes que digam respeito ao proprio Estado Parte.

Artigo 14

O Comité elaborara suas proéprias regras de procedimento a serem seguidas
no exercicio das fungdes que lhe sao conferidas no presente Protocolo.

Artigo 15



1. O presente Protocolo estara aberto a assinatura por qualquer Estado que
tenha ratificado ou aderido a Convencao.

2. O presente Protocolo estara sujeito a ratificacdo por qualquer Estado que
tenha ratificado ou aderido a Convencdo. Os instrumentos de ratificacdo
deverao ser depositados junto ao Secretario-Geral das Nagdes Unidas.

3. O presente Protocolo estard aberto a adesdo por qualquer Estado que
tenha ratificado ou aderido a Convencao.

4. A adesao sera efetivada pelo depdsito de instrumento de adesao junto ao
Secretario-Geral das Nagdes Unidas.

Artigo 16

1. O presente Protocolo entrard em vigor trés meses apdés a data do
depdsito junto ao Secretario-Geral das Nacgbes Unidas do décimo
instrumento de ratificacdo ou adesao.

2. Para cada Estado que ratifique o presente Protocolo ou a ele venha a
aderir apos sua entrada em vigor, o presente Protocolo entrara em vigor
trés meses apds a data do depodsito de seu proprio instrumento de
ratificacao ou adesao.

Artigo 17

Nao serao permitidas reservas ao presente Protocolo.

Artigo 18

1. Qualquer Estado Parte podera propor emendas ao presente Protocolo e
dar entrada a proposta de emendas junto ao Secretario-Geral das Nacoes



Unidas. O Secretario-Geral deverda, nessa ocasido, comunicar as emendas
propostas aos Estados Partes juntamente com solicitacdo de que o
notifiquem caso sejam favoraveis a uma conferéncia de Estados Partes com
o propdsito de avaliar e votar a proposta. Se ao menos um terco dos
Estados Partes for favoravel a conferéncia, o Secretario-Geral devera
convoca-la sob os auspicios das Nagdes Unidas. Qualquer emenda adotada
pela maioria dos Estados Partes presentes e votantes na conferéncia sera
submetida a Assembléia-Geral das Nagdes Unidas para aprovacao.

2. As emendas entrardao em vigor tao logo tenham sido aprovadas pela
Assembléia-Geral das Nagdes Unidas e aceitas por maioria de dois tercos
dos Estados Partes do presente Protocolo, de acordo com seus respectivos
processos constitucionais.

3. Sempre que as emendas entrarem em vigor, obrigarao os Estados
Partes que as tenham aceitado, ficando os outros Estados Partes obrigados
pelas disposicoes do presente Protocolo e quaisquer emendas anteriores
que tiverem aceitado.

Artigo 19

1. Qualquer Estado Parte podera denunciar o presente Protocolo a qualquer
momento por meio de notificacdo por escrito enderecada ao Secretario-
Geral das Nagdes Unidas. A denuncia tera efeito seis meses apds a data do
recebimento da notificacdo pelo Secretario-Geral.

2. A denuncia ndo prejudicara a continuidade da aplicagdo das disposicdes
do presente Protocolo em relagdao a qualquer comunicacao apresentada
segundo o Artigo 2 deste Protocolo e a qualquer investigagao iniciada
segundo o Artigo 8 deste Protocolo antes da data de vigéncia da denuncia.

Artigo 20

O Secretario-Geral das Nagdes Unidas informara a todos os Estados sobre:



(a) Assinaturas, ratificacdes e adesOes ao presente
Protocolo;

(b) Data de entrada em vigor do presente Protocolo e de
qualquer emenda feita nos termos do Artigo 18 deste Protocolo;

(c) Qualquer denuncia feita segundo o Artigo 19 deste
Protocolo.

Artigo 21

1. O presente Protocolo, do qual as versdes em arabe, chinés, inglés,
francés, russo e espanhol sdao igualmente auténticas, sera depositado junto
aos arquivos das Nacdes Unidas.

2. O Secretario-Geral das Nacbes Unidas transmitird copias autenticadas do
presente Protocolo a todos os estados mencionados no Artigo 25 da
Convencao.



